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Комитет по правам ребенка 

  Решение, принятое Комитетом в соответствии 

с Факультативным протоколом к Конвенции о правах 

ребенка, касающимся процедуры сообщений, 

в отношении сообщения № 82/2019* ** 

Сообщение представлено: З.А. (представлен адвокатом Домиником 

Андреасом Бендером) 

Предполагаемая жертва: автор 

Государство-участник: Германия 

Дата сообщения: 6 апреля 2019 года 

Тема сообщения: высылка автора из Германии в Швецию 

Вопросы существа: недопустимость неправомерной высылки; 

наилучшее обеспечение интересов ребенка; 

право на жизнь; право на здоровье 

Статьи Конвенции: 3 (пункт 1), 6, 23 (пункт 1) и 24 (пункт 1) 

1. Автором сообщения является гражданин Сомали З.А., 2008 года рождения. 

На время подачи жалобы ему угрожала высылка из Германии в Швецию, где его 

ходатайство о предоставлении убежища было отклонено. Автор утверждает, что в 

случае его высылки в Швецию он не будет иметь доступа к медицинской помощи и 

содействию, необходимым ему не только для его благополучия, но и для его 

выживания, и что, следовательно, его высылка в Швецию явится нарушением его прав 

по статьям 3 (пункт 1), 6, 23 (пункт 1) и 24 (пункт 1) Конвенции.  

2. В своей жалобе автор отмечает, что он родился в Сомали, где ему был поставлен 

диагноз «тяжелый спастический паралич». Он не может ни двигаться, ни ходить. 

В принятом в августе 2015 года окончательном решении ходатайства автора и его 

матери о предоставлении убежища в Швеции были отклонены. Они покинули Швецию 

в феврале 2018 года и въехали в Германию, где обратились с ходатайством о 

предоставлении убежища. Решением Федерального управления по вопросам миграции 

и беженцев от 4 апреля 2018 года их ходатайства о предоставлении убежища были 

признаны неприемлемыми на основании Регламента (ЕС) № 604/2013 Европейского 

парламента и Совета от 26 июня 2013 года (Регламент «Дублин III»). 21 августа 

2018 года автор и его мать были высланы в Швецию. Автор утверждает, что в Швеции 

ему и его матери не было предоставлено жилье, питание или помощь. По этой причине 
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4 сентября 2018 года они вернулись в Германию, где вновь подали ходатайство о 

предоставлении убежища. 19 декабря 2018 года это ходатайство было отклонено 

Федеральным управлением по вопросам миграции и беженцев на том же основании 

неприемлемости, которое было указано в его предыдущем решении, а именно на 

основании Регламента «Дублин III».  

3. 7 июня 2019 года государство-участник представило свои замечания 

относительно приемлемости жалобы. Оно утверждает, что сообщение следует 

признать неприемлемым в связи с неисчерпанием внутренних средств правовой 

защиты, поскольку на момент подачи жалобы апелляция автора находилась на 

рассмотрении Федерального конституционного суда. Государство-участник далее 

отмечает, что в информации, представленной его посольству в Стокгольме, шведские 

власти указали на то, что детям предоставляется доступ к полному медицинскому 

обслуживанию, независимо от наличия у них вида на жительство. Оно также отмечает, 

что шведские власти провели оценку утверждений автора и пришли к выводу о 

необоснованности утверждения, согласно которому автор или его мать подвергнутся 

риску бесчеловечного или унижающего достоинство обращения в случае их 

возвращения в Швецию. Государство-участник сочло жалобу необоснованной по 

существу. 

4. Автор 2 июня 2020 года представил свои комментарии к замечаниям 

государства-участника. Он утверждает, что сообщение является приемлемым. Вместе 

с тем он информирует Комитет о том, что он отзывает свою жалобу, находящуюся на 

рассмотрении Комитета, поскольку его высылка в Швецию более не представляется 

возможной в связи с истечением срока для перевода в соответствии с Регламентом 

«Дублин III». 

5. На состоявшемся 4 февраля 2021 года заседании Комитет в свете уведомления 

автора об отзыве сообщения счел, что более не существует причин для рассмотрения 

сообщения и в соответствии с правилом 26 своих правил процедуры согласно 

Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, касающемуся процедуры 

сообщений, постановил прекратить рассмотрение сообщения № 82/2019. 
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